
CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

2389

DOC 50 1095/001DOC 50 1095/001

C H A M B R E   3 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    3 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2000 2001

PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

9 februari 2001 9 février 2001

tot wijziging van artikel 332 van
de nieuwe gemeentewet

(ingediend door de heer Guido Tastenhoye)

modifiant l’article 332 de
la nouvelle loi communale

(déposée par M. Guido Tastenhoye)

De districtsraden kiezen uit hun midden een voor-
zitter en de leden van het bureau.  De verkiezing ge-
schiedt door goedkeuring van een lijst met evenveel
kandidaten als er bureauleden zijn. De eerste op de
voordrachtslijst vermelde kandidaat wordt bij verkie-
zing automatisch voorzitter van de districtsraad. Dat
slechts gestemd kan worden over kandidatenlijsten
en niet over kandidaten afzonderlijk komt de demo-
cratische legitimiteit van de betrokkenen niet ten goede,
aldus de indiener. Hij stelt daarom voor de procedure
af te stemmen op de wijze waarop de schepenen ver-
kozen worden door de gemeenteraad. Voorts zouden
de voorzitter en bureauleden de Belgische nationali-
teit moeten bezitten.

Les conseils de district élisent en leur sein un pré-
sident et les membres du bureau. L’élection consiste
en l’approbation d’une liste comportant autant de can-
didats qu’il y a de membres du bureau. Le premier
candidat de la liste de présentation devient président
du conseil de district en cas d’élection. L’auteur es-
time que le fait que l’on ne puisse voter que pour une
liste de candidats, et non pour des candidats indivi-
duels, jette une ombre sur la légitimité démocratique
des élus. Il propose dès lors d’aligner la procédure
d’élection sur la procédure de désignation des éche-
vins par le conseil communal. En outre, le président et
les membres du bureau devraient être de nationalité
belge.

SAMENVATTING RÉSUMÉ
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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

L’article 332 de la nouvelle loi communale fixe les
modalités de l’élection du président et des membres du
bureau des conseils de district. Contrairement à ce qui
se fait lors de l’élection des échevins par le conseil com-
munal, les membres du conseil de district ne peuvent
pas déposer d’acte de présentation distinct pour les
mandats de président et de membre du bureau des con-
seils de district. Il n’y a donc pas de vote sur des candi-
datures individuelles aux fonctions        de président et
de membre du bureau. L’élection consiste au contraire
en l’approbation d’une liste de candidats comportant
autant de candidats qu’il y a de membres du bureau du
conseil de district et le premier candidat de la liste de
présentation devient président du conseil de district en
cas d’élection. Les membres du conseil de district ne
peuvent qu’approuver ou rejeter la liste dans son en-
semble. Nous estimons que la légitimité démocratique
du président et des membres du conseil de district se-
rait renforcée si l’on faisait en sorte que ceux-ci soient
élus à titre individuel par les membres du conseil de dis-
trict. La présente proposition de loi vise dès lors à ali-
gner la procédure d’élection du président et des mem-
bres du bureau des conseils de district sur celle qui est
utilisée pour l’élection des échevins par le conseil com-
munal. Au demeurant, la raison pour laquelle les deux
procédures doivent être différentes nous échappe.

La présente proposition de loi vise en outre à prévoir
qu’il faudra désormais aussi posséder la nationalité belge
pour pouvoir exerce un mandat de président ou de mem-
bre du bureau d’un conseil de district à l’instar de ce qui
prévaut actuellement en ce qui concerne les mandats
de bourgmestre ou d’échevin.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Artikel 332 van de nieuwe gemeentewet bepaalt de
wijze waarop de voorzitter en de leden van het bureau
van de districtsraden worden verkozen. In tegenstelling
tot de werkwijze die gevolgd wordt bij de verkiezing van
de schepenen door de gemeenteraad kunnen er door
de leden van de districtsraden geen afzonderlijke
voordrachtsakten worden ingediend voor de mandaten
van voorzitter en lid van het bureau van de districtsraden.
Het komt dus niet tot een stemming over de individuele
kandidaten voor het mandaat van voorzitter of van lid
van het bureau. De verkiezing gebeurt integendeel door
goedkeuring van een lijst van kandidaten, waarop even-
veel kandidaten dienen voor te komen als er leden deel
uitmaken van het bureau van de districtsraad, waarbij
de eerste op de voordrachtsakte vermelde persoon bij
verkiezing automatisch voorzitter van de districtsraad
wordt. Men beschikt als districtsraadslid dus enkel over
de mogelijkheid om de kandidatenlijst in zijn geheel goed
te keuren of af te wijzen. De indiener van onderhavig
wetsvoorstel is van oordeel dat het de democratische
legitimiteit van de voorzitter en de leden van het bureau
van de districtsraden zou ten goede komen, mocht er
voorzien worden in een procedure waardoor zij indivi-
dueel gemandateerd worden door de districtsraadsleden.
Het wetsvoorstel strekt er dan ook toe de wijze van ver-
kiezing van de voorzitter en de leden van het bureau
van de districtsraden af te stemmen op de wijze waarop
de schepenen worden verkozen door de gemeenteraad.
Het valt overigens niet in te zien waarom de beide pro-
cedures dienen te verschillen.

Tevens strekt het onderhavige wetsvoorstel ertoe om
de vereiste van het bezit van het Belgische staatsburger-
schap die thans moet vervuld zijn om in aanmerking te
komen voor het mandaat van burgemeester of schepen
eveneens in te voeren voor de mandaten van voorzitter
en lid van het bureau van de districtsraden.

Guido TASTENHOYE (Vlaams Blok)
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PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 332, § 1er, de la nouvelle loi communale, ajouté
par la loi du 19 mars 1999, est remplacé par la disposi-
tion suivante :

« § 1er. Le président et les membres du bureau des
conseils de district sont élus parmi les membres des
conseils de district de nationalité belge. Un membre du
collège des bourgmestre et échevins préside la séance
d’installation jusqu’à l’élection du bureau. Les membres
du conseil de district peuvent présenter des candidats
pour chaque mandat de président et de membre du bu-
reau du conseil de district. Pour ce faire, ils doivent dé-
poser par mandat un acte de présentation daté entre les
mains du président du conseil, au plus tard trois jours
avant la séance du conseil à l’ordre du jour de laquelle
figure l’élection du bureau. Pour être recevables, les ac-
tes de présentation doivent être signés au moins par
une majorité des élus de la même liste et par le candidat
qui figure sur l’acte de présentation. Si la liste sur la-
quelle figure le candidat présenté ne compte que deux
élus, la signature d’un seul d’entre eux suffit pour que la
disposition qui précède soit respectée. Sauf en cas de
décès d’un candidat présenté ou de renonciation au
mandat de membre du conseil de district par un candi-
dat présenté, nul ne peut signer plus d’un acte de pré-
sentation pour un même mandat. En cas de décès d’un
candidat présenté ou de renonciation au mandat de
membre du conseil de district par un candidat présenté,
de nouveaux actes de présentation peuvent être dépo-
sés entre les mains du président de la séance, jusqu’au
moment où le conseil de district à l’ordre du jour duquel
figure l’élection du bureau se réunit.

L’élection a lieu au scrutin secret et à la majorité ab-
solue, et elle comporte autant de scrutins séparés qu’il
y a de membres du bureau à élire ; le rang des mem-
bres du bureau est déterminé par l’ordre des scrutins.

Lorsqu’un seul candidat a été présenté pour un man-
dat à conférer, l’élection se fait en un seul tour de scru-
tin ; dans tous les autres cas et lorsqu’aucun candidat
n’a obtenu la majorité au terme de deux scrutins, un
scrutin de ballottage est organisé pour départager les

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 332, § 1, van de nieuwe gemeentewet, toege-
voegd bij de wet van 19 maart 1999, wordt vervangen
als volgt:

«§ 1. De voorzitter en de leden van het bureau van de
districtsraad worden onder de districtsraadsleden met
Belgische nationaliteit verkozen. Een lid van het college
van burgemeester en schepenen zit de installatie-
vergadering voor tot wanneer het bureau wordt verko-
zen. De districtsraadsleden kunnen per mandaat van
voorzitter en van lid van het bureau van de districtsraad
kandidaten voordragen. Hiervoor dient per mandaat een
gedagtekende akte van voordracht te worden neerge-
legd in de handen van de voorzitter van de raad, uiterlijk
drie dagen voor de vergadering waarop het bureau wordt
verkozen. Om ontvankelijk te zijn, moeten de akten van
voordracht ondertekend zijn door ten minste een meer-
derheid van hen die op dezelfde lijst werden verkozen
en door de kandidaat die op de voordrachtsakte voor-
komt. Ingeval de lijst waarop de voorgedragen kandidaat
voorkwam slechts twee verkozenen telt, volstaat, voor
de naleving van het voorgaande, de handtekening van
één onder hen. Behoudens ingeval van overlijden van,
of afstand van het mandaat van districtsraadslid door
een voorgedragen kandidaat kan niemand meer dan één
akte van voordracht ondertekenen voor hetzelfde man-
daat. Ingeval van overlijden van, of afstand van het man-
daat van districtsraadslid door een voorgedragen kandi-
daat kunnen er, tot op de samenkomst van de
districtsraad ter verkiezing van het bureau, nieuwe
voordrachtsakten worden ingediend bij de voorzitter van
de vergadering.

De  verkiezing geschiedt bij geheime stemming en bij
volstrekte meerderheid, door zoveel afzonderlijke stem-
mingen als er bureauleden te verkiezen zijn; de rang van
de bureauleden wordt bepaald door de volgorde van de
stemmingen.

Wanneer voor een te begeven mandaat slechts één
kandidaat werd voorgedragen, geschiedt de stemming
in één ronde; in elk ander geval en wanneer er na twee
stemmingen geen enkele kandidaat de meerderheid
heeft verkregen, geschiedt de herstemming over de twee
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deux candidats qui ont obtenu le plus de voix ; en cas de
parité des voix au terme du scrutin de ballottage, le can-
didat le plus âgé qui n’a pas atteint l’âge de soixante ans
ou, à défaut d’un tel candidat, le candidat le plus jeune
qui a atteint l’âge de soixante ans est élu.

L’élection des membres du bureau a lieu au cours de
la séance d’installation qui suit le renouvellement du
conseil. Cette séance d’installation est convoquée par le
collège des bourgmestre et échevins de la commune,
au plus tard le 31 janvier de l’année au cours de laquelle
le mandat du conseil de district nouvellement élu prend
cours. ».

Art. 3

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.

25 janvier 2001.

kandidaten die de meeste stemmen hebben behaald;
staken de stemmen bij de herstemming, dan is de oudste
in jaren die de leeftijd van zestig jaar niet heeft bereikt,
of bij ontstentenis van een dergelijke kandidaat, de jong-
ste in jaren die de leeftijd van zestig jaar heeft bereikt,
verkozen.

De verkiezing van de bureauleden heeft plaats tijdens
de installatievergadering die volgt op de vernieuwing van
de raad. Deze installatievergadering wordt samen-
geroepen door het college van burgemeester en sche-
penen van de gemeente, uiterlijk op 31 januari van het
jaar waarin het mandaat van de nieuw verkozen districts-
raad ingaat.».

Art. 3

Deze wet treedt in werking de dag waarop zij bekend
gemaakt wordt in het Belgisch Staatsblad.

25 januari 2001

Guido TASTENHOYE (Vlaams Blok)
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